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EUROPOS KOMISIJA

Briuselis, 2010.4.30
KOM(2010)194 galutinis

2010/0102 (NLE)
Pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Moldovos Respublikos partnerystés ir
bendradarbiavimo susitarimo protokolo dél Europos Sajungos ir Moldovos Respublikos
pagrindy susitarimo, kuriuo nustatomi Moldovos Respublikos dalyvavimo Sajungos

programose bendrieji principai, sudarymo

(pateikta Komisijos)
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

Vykdant Europos kaimynystés politika Europos kaimynystés politikos Salims partneréms
palaipsniui atveriama galimybé dalyvauti tam tikrose Sajungos programose ir agentiiry
veikloje — tai viena 1§ daugelio priemoniy, skirty reformoms, modernizavimui ir peré¢jimui
Europos Sajungos kaimynystéje skatinti. Sis politikos aspektas apibréziamas Komisijos
komunikate dé¢l bendro nusistatymo sudaryti galimybes Europos kaimynystés politikos Salims
partneréms dalyvauti Bendrijos agentiiry veikloje ir Bendrijos programose’.

Taryba §j nusistatyma patvirtino 2007 m. kovo 5 d.?

Remdamasi Siuo komunikatu ir iSvadomis, Taryba 2007 m. birzelio 18 d. parengé nurodymus
Komisijai pradéti derybas su Alzyru, Arménija, AzerbaidZanu, Egiptu, Gruzija, Izraeliu,
Jordanija, Libanu, Moldova, Maroku, Palestinos savivalda, Tunisu ir Ukraina dél pagrindy
susitarimuy, kuriais nustatomi dalyvavimo Bendrijos programose bendrieji principai’.

2007 m. birzelio mén. Europos Vadovy Taryba® dar karta pabrézé ypa¢ didele Europos
kaimynystés politikos reikSmg ir patvirtino pirmininkaujancios valstybés narés pazangos
ataskaita’, pateikta per Bendruju reikaly ir iorés santykiu tarybos (GAERC) posédi birzelio
18-19 d., bei susijusias Tarybos i§vadas®. Ataskaitoje primenami Tarybos nurodymai derétis
dél svarbiy papildomy protokoly, numatant, kad Izraelis, Marokas ir Ukraina tikriausiai bus
pirmos Salys partnerés, kurios pasinaudos Siomis priemonémis. Derybos su Izraeliu uzbaigtos
2007 m. rugséjo mén. ir protokolas pasirasytas 2008 m. balandzio mén.”; derybos su Maroku
uzbaigtos, o derybos su Ukraina dar tgsiamos.

2008 m. kovo mén. buvo nuspregsta pradéti derybas su Moldovos Respublika. Komisija
patenkinta derybu su Moldovos Respublika baigtimi. Pridedamas protokolo tekstas, dél kurio
susitarta per derybas su Moldovos Respublika.

Komisija taip pat teikia pasiilyma dél Tarybos sprendimo dél protokolo sudarymo. Si
protokola sudaro pagrindy susitarimas, kuriuo nustatomi Moldovos Respublikos dalyvavimo
Sajungos programose bendrieji principai. Pagrindy susitarime nurodytos tipinés salygos,
kurias ketinama taikyti visoms Europos kaimynystés politikos Salims partneréms, su kuriomis
bus sudaryti tokie protokolai. Per derybas priimtame tekste taip pat numatoma, kad Salys
laikinai taiko Sio protokolo nuostatas nuo jo pasiraS§ymo datos.

Pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 218 straipsnio 6 dalies a punkta praSoma, kad
Europos Parlamentas pritarty $io protokolo sudarymui.

Tuo paciu metu Komisija teikia pasitilyma dél Tarybos sprendimo dél minéto protokolo
pasiraSymo ir laikino taikymo.

! 2006 m. gruodzio 4 d. COM (2006) 724 galutinis.

2007 m. kovo 5 d. Bendrujy reikaly ir iSorés santykiy tarybos (GAERC) isvados.

Tarybos sprendimas (riboto naudojimo), kuriuo Komisija jgaliojama pradéti derybas dél protokoly [...],
dok. Nr. 10412/07.

Pirmininkaujancios valstybés narés iSvados, Briuselis, 2007 m. birzelio 21-22 d., dok. Nr. 11177/07.
Pirmininkaujancios valstybés narés pazangos ataskaita ,,Europos kaimynystés politikos stiprinimas®,
dok. Nr. 10874/07.

Tarybos (Bendryju reikaly ir iSorés santykiy) iSvados dél Europos kaimynystés politikos stiprinimo,
priimtos 2007 m. birZelio 18 d., dok. Nr. 11016/07.

7 OL L 129, 2008 5 17, p. 40-43.
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Taryba raginama priimti sitiloma sprendima.
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2010/0102 (NLE)

Pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Moldovos Respublikos partnerystés ir
bendradarbiavimo susitarimo protokolo dél Europos Sajungos ir Moldovos Respublikos
pagrindy susitarimo, kuriuo nustatomi Moldovos Respublikos dalyvavimo Sajungos
programose bendrieji principai, sudarymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutarti dél Europos Sajungos veikimo, ypa¢ i jos 19, 114, 168, 169,
172 straipsnius, 173 straipsnio 3 dali, 188, 192, 352 straipsnius kartu su 218 straipsnio
6 dalies a punktu bei 218 straipsnio 8 dalies antra pastraipa,

atsizvelgdama i Europos Komisijos pasiiilyma,

atsizvelgdama i Europos Parlamento pritarima,

kadangi:

(1)  Europos Bendriju bei ju valstybiy nariy ir Moldovos Respublikos partnerystés ir
bendradarbiavimo susitarimo protokolas pasiraSytas Europos Sajungos bei jos
valstybiy nariy vardu [irasyti data].

2) D¢l kai kuriy programy, kurioms taikomas susitarimas, Sutartyje nenumatyta jokiu
kity igaliojimy nei numatyti 352 straipsnyje.

3) Protokolas turéty biiti sudarytas,

PRIEME S[ SPRENDIMA:

1 straipsnis

Europos Bendriju bei ju valstybiy nariy ir Moldovos Respublikos partnerystés ir
bendradarbiavimo susitarimo protokolas dél Europos Sajungos ir Moldovos Respublikos
pagrindy susitarimo, kuriuo nustatomi Moldovos Respublikos dalyvavimo Sajungos
programose bendrieji principai, patvirtinamas Europos Sajungos ir jos valstybiy nariy vardu.

Protokolo tekstas pridedamas prie Sio sprendimo.

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas pateikia protokolo 10 straipsnyje numatytq pranesimaq.
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3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena. Jis skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas

LT



LT

PROTOKOLAS

Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Moldovos Respublikos partnerystés ir
bendradarbiavimo susitarimo protokolas dél Europos Sajungos ir Moldovos
Respublikos pagrindy susitarimo, kuriuo nustatomi Moldovos Respublikos dalyvavimo
Sajungos programose bendrieji principai

EUROPOS SAJUNGA, toliau — Sajunga,
viena Salis,

ir

Moldovos Respublika, toliau — Moldova,
kita Salis,

kadangi:

(1) 1994 m. lapkricio 28 d. Moldova sudaré Partnerystés ir bendradarbiavimo susitarima,
nustatanti Europos Bendriju bei ju valstybiu nariy ir Moldovos partneryst¢ (Europos
Sajungos oficialusis leidinys L 181, 1998 m. birZelio 24 d.).

(2) 2004 m. birzelio 17-18 d. Briuselio Europos Vadovy Taryba pritar¢ Komisijos
pasiiilymams dél Europos kaimynystés politikos (EKP) ir 2004 m. birzelio 14 d.
patvirtino Tarybos iSvadas.

3) Taryba véliau ne kartg priémé su Sia politika susijusias iSvadas.

4) 2007 m. kovo 5d. Taryba pareiské parama bendram ir visuotiniam nusistatymui,
pateiktam 2006 m. gruodzio 4 d. Komisijos komunikate COM (2006) 724 galutinis,
sudaryti galimybes EKP Salims partneréms dalyvauti Bendrijos agentiiry veikloje ir
Bendrijos programose, atsizvelgiant i juy verte ir kai tai leidZia teisiniai pagrindai.

(5)  Moldova isreiské nora dalyvauti keliose Sajungos programose.

(6) Su Moldovos dalyvavimu kiekvienoje konkre€ioje programoje susijusios tam tikros
salygos, iskaitant finansini inasSa, ataskaitas ir ivertinimo procediiras, turéty biiti
nustatytos Europos Komisijos, veikianc¢ios Sajungos vardu, ir Moldovos susitarime,

SUSITARE:

1 straipsnis

Moldovai leidziama dalyvauti visose dabartinése ir biisimose Sajungos programose, atvirose
Moldovai pagal §iy programu priémimo nuostatas.
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2 straipsnis

Moldova finansiskai prie Europos Sajungos bendrojo biudZeto prisideda pagal konkrecias
programas, kuriose ji dalyvauja.

3 straipsnis

Svarstant su Moldova susijusius klausimus Moldovos atstovams leidziama stebétojy teisémis
dalyvauti vadybos komitetuose, atsakinguose uz programy, prie kuriy Moldova prisideda
finansiskai, stebésena.

4 straipsnis

Kiek tai jmanoma, dalyviy i§ Moldovos pateiktiems projektams ir iniciatyvoms taikomos tos
pacios atitinkamoms programoms numatytos salygos, taisyklés ir procediiros, kaip ir
valstybéms naréms.

5 straipsnis

Su Moldovos dalyvavimu kiekvienoje konkrecioje programoje susijusios tam tikros salygos,
ypa¢ dél finansinio inaso mokéjimo, ataskaity ir jvertinimo procediiry, bus nustatytos
Komisijos, veikianc¢ios Sajungos vardu, ir Moldovos kompetentingy institucijy susitarimu
(susitarimo memorandumu).

Jeigu Moldova kreipsis dél Sajungos iSorés paramos dalyvauti konkreCioje Sajungos
programoje pagal 2006 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1638/2006, isdéstancio bendrasias nuostatas, kurios nustato Europos kaimynystés ir
partnerystés priemong, 3 straipsni arba pagal bet kuri panasu Sajungos iSorés parama
Moldovai numatant] reglamenta, kuris gali buti priimtas ateityje, salygos, pagal kurias
Moldova gali naudotis Sajungos parama, bus nustatomos finansavimo susitarime, ypac
atsizvelgiant { Reglamento (EB) Nr. 1638/2006 20 straipsni.

6 straipsnis

Pagal Bendrijos finansinj reglamenta kiekviename pagal 5 straipsnj sudarytame susitarimo
memorandume nustatoma, kad finansing kontrol¢ arba audita ar kitus patikrinimus, iskaitant
administracinius tyrimus, vykdys Europos Komisija, Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba
bei Audito Riimai arba kad tokia kontrolé¢ ir auditas bus vykdomi jiems vadovaujant.

Parengiamos i§samios finansinés kontrolés ir audito, administraciniy priemoniy, nuobaudy ir
1SieSkojimo nuostatos, pagal kurias Europos Komisijai, Europos kovos su suk¢iavimu tarnybai
ir Audito Rimams bty suteikti jgaliojimai, atitinkantys ju jgaliojimus Sajungoje isiktirusiy
paramos gavejy ir rangovy atzvilgiu.

7 straipsnis

Dabartinis protokolas dél pagrindy susitarimo taikomas tol, kol galioja Europos Bendriju bei
ju valstybiy nariy ir Moldovos Respublikos Partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimas.
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Si protokola pasira$o bei patvirtina Sajunga ir Moldova, taikydamos savo procediiras.
Kiekviena Susitarian¢ioji Salis gali denonsuoti §j protokola, rastu apie tai pranesusi kitai
Susitarianciajai Saliai. Sis protokolas baigia galioti praéjus SeSiems ménesiams nuo tokio

pranesimo dienos.

Protokolo galiojimo nutraukimas bet kuriai i§ Saliu ji denonsavus neturi jokios ijtakos
patikrinimams ir kontrolei, kurie atitinkamais atvejais atlieckami pagal 5 ir 6 straipsniuose
iSdéstytas nuostatas.

8 straipsnis

Ne véliau kaip per trejus metus nuo Sio protokolo isigaliojimo ir paskui kas trejus metus abi
Susitarianc¢iosios Salys, atsizvelgdamos | Moldovos Respublikos dalyvavimo vienoje ar
daugiau Sajungos programy patirti, gali patikrinti, kaip $is protokolas yra igyvendinamas.

9 straipsnis

Sis protokolas taikomas teritorijoms, kuriose taikomos Europos Sajungos sutartys ir Sutartis
del Europos Sajungos veikimo, tose sutartyse numatytomis salygomis ir Moldovos
Respublikos teritorijai.

10 straipsnis
Sis protokolas isigalioja pirma kito ménesio diena, Salims diplomatiniais kanalais pranesus

viena kitai, kad protokolui isigalioti biitinos procediiros uzbaigtos.

Kol is protokolas jsigalios, Salys susitaria, nepaisydamos, ar ju vidaus procediiros atliktos,
laikinai taikyti Sio protokolo nuostatas nuo pasiraSymo dienos, atsizvelgdamos i tai, kad jis
gali biiti sudarytas véliau.

11 straipsnis
Sis protokolas sudarytas dviem egzemplioriais oficialiosiomis Saliy kalbomis.

Tekstai visomis kalbomis yra autentiski.

12 straipsnis

Sis protokolas yra neatskiriama Partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo, nustatanéio
Europos Bendriju bei ju valstybiy nariy ir Moldovos Respublikos partnerystg, dalis.
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Priimta Briuselyje [data]

Moldovos Respublikos Vyriausybés vardu

Europos Sqjungos vardu
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